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ENGLISH

Intended for use by children from ages 2 to 5 years.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE
THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.
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WARNING:

TO AVOID SERIOUS INJURY

+ Adult assembly required.

+ Provide adult supervision at all times.

Do not use in areas unsafe for pedestrians.

+ Do not use on steps or steep inclines where product
could roll away.

+ Keep away from pools or other bodies of water.

+ Shoes must be worn during use.

+ Allow only one rider.
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WARNING:

BURN HAZARD

« Always check the temperature of the product before
letting your children play on it.

« Remember that the product may cause burns.

« Always be aware of the sun and weather conditions,
and do not assume that the equipment is safe
because the air temperature is not very high.

SAFETY INFORMATION:
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+ Indoor use recommended only if environment is free of obstacles
&obstructions.
+ Maximum weight: 50Ibs (22,68kg). Limit 1 rider.
+ Instruct children:
- not to use product until properly assembled.
- to keep hands, feet, loose clothing and long hair away from the
wheels during use.
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DECAL APPLICATION:

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply pressure
from center to outer edge.

CLEANING INSTRUCTIONS:

« Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.
DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with
all government regulations.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY,
LLC. FOR REPLACEMENT PARTS.




FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 2ansa 5 ans.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR
REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.
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A MISE EN GARDE:

POUR EVITER UNE BLESSURE GRAVE
Assemblage par un adulte requis.
Assurer une supervision par un adulte en tout temps.
Ne pas utiliser dans des zones dangereuses pour les piétons.
Ne pas utiliser le jouet sur des marches ou des pentes
raides sur lesquelles le jouet risque de rouler en arriére.
Tenir a I'écart des piscines ou de tout point d'eau.
Des chaussures doivent étre portées durant |'utilisation.
N'autorisez qu'un seul conducteur a la fois.
\ J
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A MISE EN GARDE:
DANGERDE BRURE

« Vérifiez toujours la température du produit avant de
laisser vos enfants jouer dessus.

- Noubliez pas que le produit peut causer des brilures.

« Faites toujours attention au soleil et aux conditions
météorologiques, et ne supposez jamais que le matériel est
sUr parce que la température de air nest pas trés élevée.
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RENSEIGNEMENTS DE SECURITE:

Utilisation conseillée a l'intérieur uniqguement dans un

environnement sans obsta cles et sans obstructions.

Poids maximum de I'enfant : 22,68 kg (50 Ibs.) par siége. Limité a

un seul utilisateur.

Interdisez aux enfants:

- d'utiliser [équipement jusqu'a ce quil soit assemblé correctement.

- de garder les mains, les pieds, les vétements amples et les
cheveux longs a I‘écart des roues pendant le fonctionnement.

APPLICATION DES DECALCOMANIES :

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la décalcomanie
dans la zone. Appliquez une pression du centre vers le bord extérieur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

« Utilisez un mélange 50/50 de vinaigre blanc et d'eau.
INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre
conforme a toutes les lois nationales.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

ESPANOL

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 2 a 5 afnos.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.
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ADVERTENCIA:
PARA EVITAR LESIONES SERIAS

Requiere montaje por parte de un adulto.

Este producto requiere supervision adulta en todo momento.
No lo use en éreas inseguras para peatones. No lo use
en escalones ni inclinaciones pronunciadas donde el
juguete podria rodar.

Manténgalo alejado de piscinas u otras masas de agua.
Deben estar calzados mientras lo usan.

Su uso se limita a un solo nifo a la vez.

ADVERTENCIA:

RIESGO DE QUEMADURAS

« Verifique siempre la temperatura del producto antes
de permitir que los nifios jueguen en él.

« Recuerde que el producto puede provocar quemaduras.

« Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones climaticas
y noasuma que el equipo es seguro debido a que la
temperatura del aire no es demasiado elevada.
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INFORMACION DE SEGURIDAD:

Sélo se recomienda el uso en interiores si el entorno esté libre de

obstaculos y obstrucciones.

Peso méximo del nifo: 22,68 kg (50 Ibs.). Su uso se limita a un

nifo a la vez.

Asegurese que |os nifos:

- no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

- mantienen las manos, los pies, las prendas sueltas yel pelo largo
alejados de las ruedas mientras estén en movimiento.

ESPANOL

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS:

Limpie y seque la superficie en profundidad. Sitte la lamina en la
posicion correcta. Presione desde el centro hacia los bordes.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

+ Use una mezcla 50/50 de vinagre blanco y agua.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de
este producto se debe realizar de conformidad con la Normativa
Gubernamental.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION.
FIJE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES
QUE PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN
CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER
PIEZAS DE REPUESTO.

ITALIANO

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 2 agli 5 anni.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

AVVERTENZE:
PRECAUZIONI PER LA PREVENZIONE
DI INFORTUNI GRAVI

« Enecessario il montaggio da parte di adulti.

E necessaria la supervisione costante da parte di un
adulto.

Non utilizzare in aree non sicure per i pedoni.

Non utilizzare su scalinate o superfici inclinate ripide
su cui il giocattolo potrebbe scivolare.

Tenere a distanza da piscine o altri corpi d'acqua.
Indossare scarpe durante |'uso.

Consentire di salire sul giocattolo a un solo bambino.

AVVERTENZE:

PERICOLO DI USTIONI

« Controllare sempre la temperatura del prodotto prima
di permettere ai bambini di giocare su di esso.

« Ricordarsi che il prodotto puo provocare ustioni.

« Prestare sempre la massima attenzione alle
condizioni meteo e al sole, e non presumere che
I'attrezzatura sia sicura perché la temperatura

dell’aria non &€ molto alta.
. J

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

+ Usointerno raccomandato esclusivamente in ambi enti senza
ostacoli e senza ostruzioni.

+ Peso massimo del bambino: 22,68 kg (50 Ibs.). Destinato all'uso
da parte di 1 solo bambino.

+ Insegnare ai bambini:
- dinon utilizzare I'apparecchio prima del montaggio.
- di mantenere mani, piedi, vestiti larghi e capelli lunghi a

distanza dalle ruote durante l'operazione.

APPLICAZIONE DELLE DECALCOMANIE:

Pulire e asciugare I'area accuratamente. Posizionare la decalcomania
al centro dell'area. Premere la decalcomania dal centro verso
l'esterno.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

+ Usa una miscela 50/50 di aceto bianco e acqua.
ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato
in conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 tot 5 jaar oud.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

NEDERLANDS
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n WAARSCHUWING:

OM ERNSTIG LETSEL TEVOORKOMEN
Montage door volwassene vereist.
Zorg te allen tijde voor toezicht van een volwassene.
Niet gebruiken in gebieden die onveilig zijn voor
voetgangers.
Niet gebruiken op trappen of stijle hellingen waar
het speelgoed weg kan rollen.
Uit de buurt van zwembaden of andere
waterlichamen houden.
Tijdens gebruik moeten schoenen worden gedragen.
Slechts één rijder toegestaan.

WAARSCHUWING:

VERBRANDINGSGEVAAR

+ Controleer altijd de temperatuur van het product
voordat u uw kinderen er op laat spelen.

+ Vergeet niet dat het product brandwonden kan
veroorzaken.

+ Letaltijd goed op de zon en weersomstandigheden
en ga er niet zonder meer vanuit dat het toestel veilig
is omdat de luchttemperatuur niet erg hoog is.
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VEILIGHEIDSINFORMATIE:

« Gebruik binnenshuis alleen aanbevolen als omgev ing vrij van
obstakels en hin dernissen is.
« Maximum gewicht van het kind 22,68 kg (50 Ibs.)
Limiet 1 rijder.
« Vertel kinderen:
- de uitrusting pas te gebruiken als deze op behoorlijke wijze
gemonteerd is.
- opgedragen worden om handen, voeten, losse
kleding en lang haar uit de buurt van de wielen te
houdentijdens gebruik.

PLAKPLAATJE AANBRENGEN:

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakplaatje in het
gebied. Pas druk toe vanuit het midden naar de buitenrand.

REINIGINGSINSTRUCTIES:

« Gebruik een 50/50 mengsel van witte azijn en water.
AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE
OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE
STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

PORTUGUES

Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 e 0s 5 anos.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU
FATAL. GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.
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A AVISO:

OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN
Necessaria a montagem por adultos.

E necessaria uma vigilancia permanente por parte
de adultos.

Néo utilizar em areas néo seguras para pedes.

Néo utilizar em degraus nem inclinagdes ingremes
em que o brinquedo possa rolar.

Manter afastado de piscinas ou outras dreas comagua.
Devem ser calcados sapatos durante a utilizagao.
Permite apenas um condutor.

\. J
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A AVISO:
RISCO DE QUEIMADURA

« Verifique sempre a temperatura do produto antes
de deixar o seu filho brincar com o mesmo.

+ Lembre-se de que o produto pode causar
queimaduras.

« Esteja sempre ciente das condi¢des climatéricas
e do sol e ndo assuma que o equipamento é
seguro porque a temperatura do ar ndo esta muito
elevada.




7114 I 8633 Disassemble part“D’; “CL’; “Cr"from base track (sold separately).

Démonter la piece «D» , «Cl», «Cr» du rail de base (vendu séparément).
Desmontar la parte“D”,“Cl",“Cr" de la pista base (se vende por separado).
Smontare la parte“D’, “CI’; “Cr” dalla base (venduto separatamente).
Demonteer onderdeel “D’; “Cl’, “Cr”van basistrack (apart verkocht).
Desmonte as pecas “D’; “Cl", “Cr” da pista de base (vendido separadamente).
Zdemontowac cze$¢, D’ I, Crz toru podstawowego (sprzedawane oddzielnie).
Zerlegen Sie Teil “D’, “CI’, “Cr"von der Basisschiene (separat erhdltlich).
MEERHEE FAFEI AR D, Cl Cr (I SE).

( a At ELA-\)SWLMS” )L‘u-u o0 ucr» 5 «Cl” 5 “p” c)DJI elm (ﬁé

alilla
www.step2.com/survey/?partnumber=401899
Y=
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PORTUGUES

INFORMAGOES DE SEGURANCA:

Utilizagdo em espacos interiores recomendada apenas se o

ambiente estiver livre de obstéculos e obstrugdes.

« Peso maximo da crianca: 22,68 kg. (50 Ibs). Limite 1 condutor.

« Instrua as Criancas para que:

- ndo usem o produto até que esteja devidamente montado.

- manter as maos, os pés, roupas soltas e cabelos com pridos
afastados das rodas durante o funcionamento.

APLICACAO DA DECALCOMANIA:

Limpar e secar a area cuidadosamente. Centrar a decalcomania na
area. Pressionar a partir do centro para a zona exterior.

INSTRUGOES DE LIMPEZA:

« Use uma mistura 50/50 de vinagre branco e dgua.
INSTRUGOES DE ELIMINAGAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em
conformidade com todas as regulagoes oficiais.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO.
APERTE BEM AS LIGACOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES
DANIFICADOS OU DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2
COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUICAO.

POLSKI

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 do 5 lat.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.
ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACJI.
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OSTRZEZENIE! ‘
ZAPOBIEGANIE POWAZNYM OBRAZENIOM

+ Montaz powinna wykonac osoba dorosta.

+ Zapobieganie powaznym obrazeniom.

+ Nalezy zapewni¢ nadzér osoby dorostej nad
dzieckiem przez caly czas.

+ Nie uzywac w miejscach niebezpiecznych dla pieszych.

+ Nie uzywac na schodach czy stromych wzniesieniach,
zktdrych zabawka moze sig stoczyc.

+ Nie stosowac¢ w poblizu basenéw czy innych
zbiornikéw wodnych.

+ Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ obuwie.

+ Maksymalnie jeden uzytkownik.

OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA

+ Zawsze nalezy sprawdzi¢ temperature produktu

przed zezwoleniem dzieciom na zabawe.
+ Nalezy pamietac, ze produkt moze powodowac
poparzenia.
Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na storice i warunki
pogodowe. Nie mozna zaktadac, ze urzadzenie jest
bezpieczne, poniewaz temperatura powietrza nie
jest bardzo wysoka.
. J

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

« Korzystanie wewnatrz zalecane, tylko jesli oto czenie jest wolne
od przeszkod i zatordw.
+ Maksymalna waga dziecka: 22,68 kg (50 Ibs.) na siedzenie.
Ograniczenie: 1 dziecko.
« Poleci¢ dzieciom, aby:
- nie uzywaty zabawki, dopoki nie zostanie odpowiednio
zmontowana.
- ze podczas zabawy nie powinny zbliza¢ dtoni, stop, luznej
odziezy ani dtugich wtoséw do kot

UMIESZCZANIE NAKLEJEK:

Nalezy doktadnie wyczyscic i wysuszy¢ powierzchnie. Umiesci¢
naklejke na srodku. Dociskac od srodka
ku kraricom.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

« Uzyj 50/50 mieszanki biatego octu i wodly.
INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.
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POLSKI

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

DEUTSCH

Geeignet fur Kinder von 2 bis 5 Jahren.

BEACHTEN SIE FOLGENDE HINWEISE UND WARNUNGEN, UM
DAS RISIKO ERNSTER ODER TODLICHER VERLETZUNGEN ZU
MINDERN. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

7
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WARNUNG:

VERBRENNUNGSGEFAHR

« Bevor Sie Ihre Kinder damit spielen lassen, stets die
Temperatur des Produktes priifen.

« Bei direkter Sonneneinstrahlung kann das Produkt
Verbrennungen verursachen.

+ Achten Sie stets auf die Sonneneinstrahlung und die
Wetterbedingungen und gehen Sie nicht davon aus,
dass die Benutzung des Produkts aufgrund einer
niedrigen Lufttemperatur unbedenklich ist.

r
\.
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WARNUNG:

ZUR VERMEIDUNG SCHWERER VERLETZUNGEN

+ Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.

+ Nur zur Benutzung unter standiger Aufsicht von
Erwachsenen.

« Nichtin fur FuBganger unsicheren Bereichen
verwenden.

« Nicht auf Stufen oder steilen Steigungen verwenden,
an denen das Produkt wegrollen konnte.

+ Von Schwimmbecken oder anderen Gewassern
fernhalten.

+ Bei Gebrauch mussen Schuhe getragen werden.

+ Immer nur einen Fahrer erlauben.

\.

SICHERHEITSHINWEISE:

\.

+ Die Nutzung in Innenbereichen ist nur empfohlen, wenn die
Umgebung frei von Hindernissen ist.
+ Maximales Gewicht: 22,68 kg. (50lbs). Maximal 1 Fahrer.
« Die Kinder anweisen,
- das Produkt erst dann zu verwenden, wenn es vollstandig
zusammengebaut ist.
- wahrend des Gebrauchs Hande, Fi3e, lose Kleidung und lange
Haare von den Radern fernzuhalten.

AUFBRINGEN DER KLEBEFOLIEN:

Klebefldche saubern und sorgféltig trocknen. Klebefolie auf Klebeflache
platzieren. Die Folie von der Mitte aus zu den Randern glattstreichen.

REINIGUNG ALLGEMEIN:

« Verwenden Sie eine 50/50 Mischung aus weil3eminessig und wasser.
ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn méglich. Gemal3
allen behordlichen Vorschriften entsprechend entsorgen.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
ZIEHEN SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND
ERSETZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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